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V.

—El dolor ha echado profundas raices en mi pecho; jamds hubie-
ra creido que los euskaros olvidarian 4 su madre; pero afortunada-
mente, sabemos donde estd el mal,- al que muy pronto pondrémos
remedio. |

—Mi cuerpo no descansard hasta encontrar esa cizafia; buscaré,
buscaré sin reposo, y pronto volveré para decirte dénde se encuentra.

—Ya las cispides de nuestras montafias empiezan 4 brillar por la
luz de la aurora: ve tranquila que Aitor vela por ti.

—No llores mis; la esperanza te sonria, que para el inmortal Ai-
tor no hay nada imposible.

—Di 4 Libertad que no pasarin muchas lunas sin que pueda
correr libre y feliz por las montafias y valles, 6 admire desde el orgu-
lloso Pagasarri la salida del sol. _

—Ya canta el gallo saludando al nuevo dia; pronto saldrin los
euskaros ¢é regar con su sudor las tierras que heredaron de sus padres.

—Ve contenta, hija adorada, que Jaungoikoa y yo velamos por ti.

—Busca, padre mio, busca pronto para que Euskaria deje de llorar
su infortunio.

P. bE OLAVARRIETA.
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{abon Hantak.

Pozez eta kontentuz,
Oso zoraturik,
Arkitutzen zazkigu
Biotzak beterik:

Ez da kristaudadean
Izango umerik,
Atsegintasuna gaur
Senti ez duenik.

Echola otz batean
Belengo errian,
Aurcho polit bat zaigu
Jaio gau-erdian:
Dutenean jakindu
Arzaiak mendian,
Chirol joka etorri
Dirade abian.

———D G ET————

Atozte, alchatuta,
Guziok kalera,
Sofiu gozoak jo ta
Gogoz kantatzera:
Jainkoaren Semea
Zerutik lurrera -
Etorri da, Luzbelen
Kateak austera.

Aingeruchoak ere
Dirade etorri,
Sofu arrigarriak
Joka ta kantari:
Seaskacho batean,
Begira aurrari,
jAlabantzak!, diote,
Betiko Aitari.

Goazen bada korrika
Guziok Belena,
Poza eta pakea
Dakarzkiengana;

Eskerrak biotzetik
Ematera aurrena,
Eta gero maitatsu
Laztan bigui bana.

Craupio OTAEGI-KOAK.

— P V<
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LA LLIRA DE AITOR,.

Al bardo euskare IPARRAGUIRRE,

Yace del viejo Aitor en la montafia
Olvidada de todos, una lira
Que con sus dulces sones, no acompaia
Ni al ledo cefirillo que suspira
Ni al rio que entre guijas mansamente
Corre alzando suavisimo murmullo
Ni al bosque cuyo ruido indtilmente
Quiere ahogar de las aves el arrullo.

Y esa lira olvidada
Aun siente entre sus cuerdas una cosa
Como algun eco de la edad pasada
Que en la noche callada
Rompe el silencio al fin, y en armoniosa
Musica se convierte '
Y una hazafia recuerda y luego gime
Y otra vez al silencio de la muerte
Vuelve como 4 su canto mds sublime.

Mi alma saber queria
De esa lira la historia
Y asi la preguntd si nacié un dia
Para el euskaro pueblo de alegria
En que brillaba el sol de la victoria
Y el drbol de Guernica se cubria
De hojas, ramas y flores y de gloria!
Mas la lira callada
Ni suspird siquiera
Y en su triste silencio sepultada
Parecia tener aprisionada
Entre sus cuerdas la amargura entera.
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. Ah! pero yo bien sé que cuando llora
La pdtria sus cruelisimos dolores,
Cuando morir-contempla hora tras hora
Como al cierzo de Octubre hojas y flores
Las libertades qune guardé en su pecho
Cual se guarda riquisimo tesoro,

Y el santuario foral que al caer deshecho
Suelo y aire llené de polvo de oro;

No basta el llanto, ni el gemir consuela
Ni al corazon los labios obedecen

Ni el llanto salta, ni el gemido vuela.
Todo calla, las liras enmudecen

Y la mirada se dirige al cielo

Y las manos se anudan sin riiido

Y se hincan las rodillas en el suelo

Y ni el rumor se escucha de un latido

Y la sangre contiene su carrera

Y queda el corazon como dormido

Y solo en Dios se espera jen Dios se esperal

Lira que duermes, si despierta un dia
En ti la voz.de Aitor, y hiende luego
Como hiende una nube en la sombria
Noche de tempestad, surco de fuego,

Si hiende el aire y en el aire herido

Cada vez con mds impetu resuena,

jHaz que suene esa voz con el ruido

Que hace, al romperse el hierro, la cadena!

Jost Rourk.
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EL DIA PRIMERO DEL ANO,
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Yias Galendas de Enero en tiempo de los Romanos

LA CIRCUNCISION DEL SENOR EN EL DE LOS CRISTIANOS.

Cuando se desea conocer el origen de algun suceso, es sumamente
agradable encontrar reunido en sencillo relato de ficil comprension,
cudl fué la causa, y de qué manera tuvo lugar 6 debid haber pasado.
En este concepto vamos 4 recapitular, lo mds sucintamente posible, 4
qué obedece la existencia del 1. de Enero como primer dia del afio,
y la razon dé celebrarse en tal dia la festividad de La Circuncision
DEL SENOR.

La institucion del CarLeNDARIO es debida @ Rémulo, primer rey de
Roma; quien dispuso que el afo fuese de trescientos dias divididos
en diez meses.

Numa Pompilio, su sucesor, afiadié dos meses mds; pero sin in-
troducir la correccion que requeria para evitar su extremada con-
fusion.

30 Diciembre 835. Towo XUIL—XNdm. 197,



546 EUSKAL-ERRIA.

Julio César, siguiendo el consejo de Sosigenes, filbsofo peripaté-
tico y astrénomo de Alejandria, le reformé de una manera cientifica
y regular, el afio 708 de la fundacion de Roma, 6 46 antes de J. C,,
y le di6 el nombre de Calendario Juliano. Desde esta época el Calen-
dario se compuso, segun existe hoy dia, dividido en doce meses,
unos de 31 dias y los otros de 30, 28, 6 29 el de Febrero cada. cua-
tro afios, que se llama bisiesto.

La denominacion de los meses se resiente aun de su origen mix-
to: los unos consagran el recuerdo de una divinidad pagana, los otros
la estacion en que caen, y por tltimo, los otros conservan el nombre
que les dieron los Romanos.

Enero, Januarius, era el mes consagrado 4 Jano, en cuyo dia pri-
mero le ofrecian sacrificios, y canastillos con datiles, higos y tarros
de miel, cuya dulzura predisponia 4 los augurios & prondsticos mas
agradables para todo el aflo; y entre los amigos mutuamente se en-
viaban agradables regalos, strene, atn en uso en muchos paises, como
en Espaiia los aguinaldos: Febrero, Februarius, mes lluvioso, consa-
grado 4 Neptuno, en ¢l que se celebraban las Februales, 6 fiestas ex-
piatorias: Marzo, al dios Marte, padre de Rémulo, en el cual tenian
lugar las llamadas hilaries, de cierta analogia con nuestro carnaval:
Abril, Aprilis, que viene de aperire abrir, como recuerdo que en esta
época es cuando la tierra principia 4 abrirse lozana y producir: Mayo,
4 Maia, madre de Mercurio, 6 de los ancianos, majores: Junio, 4 Juno,
6 4-los jovenes, juniores: Julio, que era denominado quintilis, to-
mé el nombre que hoy conserva durante el consulado de Marco An-
tonio, en recuérdo de la reforma Juliana mandada efectuar por Julio
César, y ser el mes en que naci6é. De la misma manera que al mes
sixlilis se le llam6 Agosto, del nombre de Augusto, en reconocimien-
to'de otra necesaria reforma que bajo su mando fué necesario intro-
ducir.

En lo relativo 4 los meses de Setiembre, Octubre, Noviembre y
Diciembre, su denominacion obedecia al nimero de érden que ocu-
paban en el calendario de Rémulo, puesto que el afio tenia diez me-
ses y principiaba en Marzo. Por consiguiente, September. era el sétimo,
October el octavo, November el noveno, y December el décimo; deno-
minacion absurda en la época actual.

Los dias de la semana conservan tambien el nombre de los siete
planetas conocidos por los Romanos, y 4 cada uno de los cuales con-
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sagraban la primera hora del dia que le correspondia: Lunes 4 la Luna,
Martes & Marte, Miércoles 4 Mercurio, Juéves 4 Japiter, Viérnes 4 Vé-
nus, Sdbado 4 Saturno, y finalmente, el Domingo que era el gran dia,
dies magna, al Sol.

Los meses estaban divididos en tres partes desiguales, que se de-
nominaban Calendas, Idus y Nonas.

Las Calendas, de donde procede el nombre de cCALENDARIO, eran
el dia primero de cada mes: las Nonas el noveno antes de los Idus, y
los Idus, nombre de origen etrusco, correspondian al quince de
Marzo, Mayo, Julio y Octubre; al trece de Enero, Febrero, Agosto
y Diciembre; y al diez de Abril, Junio, Setiembre y Noviethbre.

Daban los romanos el nombre de calendas al primero de cada mes,
porque en tal dia antes de la publicacion de los Fasfos, un pontifice
reunia al pueblo en el Capitolio, ¥ le anunciaba el érden de las fies-
tas que se debian celebrar. De aqui viene el dicho de dejar para las
calendas griegas todo aquello que no se tenia intencion de cumplir,
porque entre los griegos no existian las calendas.

Los dias se diferenciaban por ser faustos & nefastos.

Eran dias faustos, los sefialados para la administracion de justicia,
y nefastos aquellos en que estaba prohibido todo litigio, ni reunirse el
Senado, ni los comicios; no se trataban los negocios publicos, y se
cerraban los tribunales.

Tambien se di6 el nombre de Fastos 4 los libros & registros, 4
manera de calendario, que contenian la indicacion de los dias faustos
y nefastos, en los que se anotaban diariamente los acontecimientos
memorables que interesaban 4 la republica, sus fiestas y ceremonias,
los cuales fueron llamados en su origen fastos pontificales, por estar
reservado el conocimiento de estas distinciones 4 los pountifices, sus
grandes prelados. _

Durante mucho tiempo fué¢ Marzo el primer mes del afio por estar
consagrado 2 Marte, 4 quien con predileccion adoraban los romanos,
considerdndole como 4 padre de Rémulo, fundador de Roma; pero
desde la reforma determinada por Julio César principié el afio en
Enero, que era el mes consagrado al dios Jano.

Con gran dificaltad y largo tiempo lograron triunfar los pontifices
cristianos de la supersticion que la licenciosa idolatria arraigd en el
dia 1.0 de Enero, y 4 cuya prolongacion contribuyeron los muchos
convertidos al cristianismo, quienes conservaron entre los fieles sus
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antiguas prdcticas paganas, y no tuvieron bastante energia parali-
brarse del contagio, y concluir con la costumbre inveterada, hasta el
siglo 1v, de consultar los augurios, y celebrar con festines disolutos
las fiestas de las calendas de Enero.

Estos regocijos debieron ser el origen del carnaval, y los romanos
los autores de tan desenfrenados desérdenes. Las musicas mds ale-
gres recorrian las calles desde el alba, seguidas de gente disfrazada con
variados y grotescos trajes: unos vestidos de mujeres, otros cubiertos
con pieles de cordero, y cabezas de ciervo y otros animales, dando
saltos y brincos, voces desentonadas, y echando coplas provocativas,

. para intrigar 4 los amigos, 6 burlarse de cuantos tenian algo de qué
mofarse. Los teatros, y las plazas publicas se llenaban de inmenso
gentio; las tabernas, de hombres y mujeres deshonestas, entregan-
dose 4 la bebida, al juego, & las conversaciones mis licenciosas, y con-
tinuando la algazara durante varios dias para mayor honra de la divi-
nidad.

El calendario Juliano fué adoptado por el Concilio Niceno el afio
325; pero observandose que resultaria un grave error si se conservaba
tal cual era la reforma dispuesta por Julio César con respecto al equi-
noccio vernal, el que caeria en una época el 11, y en otra el 21 de
Marzo, el Papa Gregorio XIII determind en 1582 fuese corregido, y
hoy contintia vigente el CALENDARIO GREGORIANO, 6 sea la correccion
gregoriand.

II

A fin de concluir con el resto de la supersticion pagana, tan arrai-
gada entre los cristianos, la Iglesia determiné celebrar la festividad
de La Circuxcision DEL SeXor el dia 1.° de Enero. Y asies, porque
entre los misales antiguos se encuentran dos misas, una de La Cir-
cuxcision, y otra bajo la ribrica siguiente: Missa ad probibendum de
idolis: no limitindose aqui la protesta de la Iglesia contra los ritos im-
puros de Jano, que manchaban el dia de las calendas de Enero, de-
termin6 tambien el ayuno solemne para santificarla; prictica que es-
tuvo en vigor, segun parece, hasta el siglo 1x; y San Ambrosio esta-
blecié en Milan el mismo ayuno en «conmemoracion de las primicias
»nde la sangre que habia derramado el nifio Jests, por nosotros, en el
vacto de la Circuncision.»
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Esta festividad ya se hallaba establecida en tiempo de San Leon el
Grande;. pero de su celebracion el.dia 1.° de Enero no hay nada que
la indique con antelacion al Concilio de Tours celebrado el 567. Sin
embargo, la fiesta de la Circuncision se encuentra sefialada en los ca-
lendarios mds antiguos, como por ejemplo, el de Ndpoles, y el que dd
Seldenio, (De synedr. Hebr. T.1I, 1. 3. c. 15) y consta tambien en
el martirologio llamado de San Jerénimo.

El misterio de La Circuxcision DE NUESTRO- SENOR, dice el afo
cristiano, se puede llamar el gran misterio de sus humillaciones, la
primera prenda de nuestra salvacion, la consumacion de la ley anti-
gua, y como las arras 6 el primer sello del Nuevo Testamento.

" El Hijo de Dios quiso sujetarse voluntariamente 4 esta ley de hu-
millacion, la cual se expresaba asi: Todos los hijos varones que tuviéreis,
dijo Dios & Abraham, (Génesis 17) serdn circuncidados: y esta circuns-
tancia serd la senal de la alianza entre mi y vosolros, para mostrar que
era hijo de Abraham, de cuyo linaje estaba profetizado, y prometido,
que habia de nacer el Mesias.

Los Santos Padres alegan muchas razones para que el Hijo de
Dios se sujetara 4 la circuncision. .San Epifanio dice, que asi quiso
quitar 4 los judios el aparente pretexto que tendrian para no recono-
cerle si fuera incircunciso; y porque siendo la circuncision de insti-
tucion divina, no pretendia dispensarse de ella el Salvador. Y Santo
Tomids nos manifiesta, que con tan dolorosa ceremonia, quiso con-
vencer que era hombre verdadero: contra el error de los maniqueos, !
que solo le concedian un’ cuerpo fantdstico y aparente: contra los
apolinaristas, * que le atribuian uno espiritual y sustancial 4 la misma
divinidad: contra los valentinianos,.® que defendian que el cuerpo de
Cristo era de materia celeste. Y quiso, dice el Apdstol, dar ejemplo
de perfecta obediencia 4 la ley en todas las circunstancias que esta

(1) Los que siguen los errores de Maniqueo, 6 Manes, fundador de la secta
de los maniqueos en Persia, donde nacié sobre el ano 240. IFué condenado &
ser desollado vivo por Behram de Persia, y ejecutado en 274.

(2) Sectarios de Apolinar, el joven, que fué obispo de Laodicea y cay6 en
1a. herejia; siendo- condenado por los Concilios de Alejandria en el afio de 362,
y de Constantinopla en 381, Murié en el mismo ano.

(3) Sectarios del heresiarca Valentin, natural del Bajo-Egipto; decto en
lag ciencias y las letras de su tiempo: aspiré al obispado, y no habiendo podido
conseguirlo, se separd de la Iglesia y formé hdcia el ano de 140 una de las sec-
tas conocidas por el nombre de Gnasticas. Murio el afo 161,
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prescribia; cargdndose ¢l mismo con el yugo de aquella ley que venia
4 abolir poniendo fin 4 todas las ceremonias legales, al mismo tiempo
que ¢l las observaba; porque con aquel acto de religion él solo daba
mids gloria que la que podian dar todos los hombres juntos, por la
mads exacta observancia de la ley hasta el fin de todos los siglos.

Es casi seguro que el Salvador del Mundo fué circuncidado en
Bethlehem, y segun San Epifanio cn el mismo establo en que nacié;
pues la ley nada determinaba en punto al lugar ni al ministerio de
aquella operacion. Como lo ordenaba la misma ley se efectué al oc-
tavo dia de su nacimiento, segun era prictica religiosa entre los he-
breos y otros pueblos descendientes de Abraham, con lo cual se dis-
tinguian de las demas naciones y constituia la fraternidad que desde
Nuestro Sefior Jesucristo une 4 los cristianos por medio del bautismo.

No era precepto de Dios, sino costumbre inconcusa entre los
judios, fundada acaso en el ejemplo de que Dios cambid el nombre 4
Abrdm, el dia en que mandé la circuncision, por el de Abraham,
(Ginesis XVIL 5.) poner el nombre 4 los nifios hasta el de la cir-
cuncision, que era al octavo de su nacimiento, (Génesis XVII. 12.);
y como dice muy bien el afio cristiano, parecia puesto en razon que
para dar al nifio aquel nombre, por donde habia de ser reconocido
en el pueblo de Dios, se aguardase el dia en que habia de ser incor-
porado en el mismo pueblo por medio del sacramento instituido de
Dios para este efecto. Y es verosimil, que por la misma razon, no-
sotros tambien pongamos nombre 4 los nifios en el Bautismo, por
cuyo medio se hacen miembros del cuerpo mistico de Jesucristo, y
son parte del verdadero pueblo de Dios pasando 4 ser hijos de la
Santa Iglesia. -

Por esta razon el Hijo de Dios recibié el nombre de Jests en el
dia de la circuncision, y asi se cumplid, segun San Matheo, lo que
fu¢ dicho 4 Joseph por el dngel del Sefior apareciéndole en suefios:
«Y parird un hijo; y llamards su nombre Jests; ' porque él salvard
nde los pecados de ellos.» (Ewangelio segun San Matheo, Cap. 1. ver-
siculo 21.)

Es de notar, que la festividad de este dia, antiquisima en la Igle-
sia por la devocion que siempre tuvieron los fieles 4. este misterio,

() Salvador, 6 salud. Este es el nombre que propiamente convenia al
Hijo de Dios en su encarnacion; porque venia a merecer, y dac a su pueblo la
salud eterna, (LA SAGRADA BIBLIA, noia del P, Scio de San Miguel.)
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dice el P. Croisset, se celebraba con titulo de la octava de la Nativi-
dad de Nuestro Sefior Jesucristo; con ¢l de la Circuncision; 6 con el
de la fiesta particular de la Santisima Virgen.

De todos modos {ué singular disposicion dela divina Providencia,
que siendo el dia de hoy el primeroidel afio civil segun el modo de
computar de los Romanos, que daban la ley 4 todo el Universo, fuese
tambien el primero del afio cristiano.

AxTtoxio BeErnaAL DE O’ REILLy.
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GURE JAUN CHIT SANTU PIO BEDERATZIGARRENAREN,
JAUNGOIKOAREN PROBIDENZIAZ AITA SANTU DANAREN,

APOSTOLU LETRAK,

JAUXGOIKOAREN AMA DONZELLAREN SORRERA GARBIA
FEDEKO SINISTAMENTZAT JARRI ZUENEAN EMANAK.

i
(BUKAERA.)

Emendik orrako beren diradenen uste, sinistamen eta iritzi al-
debaterako eta indartsua, Ama Donzella gloriak beteak, zehagan
egin zituen gauza aundiak Guzia aldezakeanak, argi egin zuela
zeruko doai guzien alako indarrarekin; graziaren alako hetetasuna-
kin; eta alako garbitasunarekin, non, izan zala Jaungoikoaren mi-
rari, aditu, ez adirazi ezin lezakean hat bezela, edo obekiago esate-
ko, mirari guzien garaya bezela, eta Jaungoikoaren Ama duiia, eta
eldun ta allegaturik Jaungoikoagana heragana aragizko izate bat al-
lezakean ereduan, izan zala egiia, gizon eta aingeruen alabanza
guziez ganetikoa. Kta ala, zaitzeko Jaungoikoaren amaren kutsu
gabetasun eta jatorrvizko zuzentasun eta garbitasuna, ez bakarrik
berdindu zuten chit maiz Eba, oraindikan donzellarekin, oraindikan
zikindu gabearekin, oraindikan usteltasun galearekin, oraindikan
enganatu gabearekin suge chit- malmutsaren astruzia ilgillakin,
bai ta ere jarri zuten aren aurretik, ekarririk onetarako itz eta esate
arrigarri eta era askotako batzuek: zeren Eba chit urrikigarriak
egifik sugearen esana, galdu zuen jatorrizko garbitasuna, eta jarri
zan aren mendean; bana Ama Donzella chit santa Mariak, joanik
geituaz heti jatorrizko doaia, ez ‘hakarrik etzituen aditu sugearen
itzak, baizik arras desegin zuen bere indar eta eskubidea, goitikan
artu zuen hertutearekin.

Argatik etzioten ifioiz utzi ots egin gabe Jaungoikoaren Amari,
orain lirioa, arantzen artean; gero, lur iilork ukiturik egin gabea;
donzella, zikindu gabea, garhia, beti bhedeinkatua, eta bekatuaren
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kutsu gabea, zefiagandik izan zan egifia Adan berria; hai obenga-
hetasuneko, hetiko hizitzako eta atsegifiezko baratza aitzakia gabe-
koa, chit argia, ohit gozatsua, Jaungoikoak berak egiiia, eta suge
pozoiz betearen zelatada guzietatik gordea; bai zur, igartu eziia,
hekatuaren arraren ortzak ifioiz zulatu gabea; bai iturri "garbi eta
samarrikan gabea, eta Espiritu Santuaren bertutez sillutua; bai
eliza chit Jaungoikozkoa; bai ifioiz ez iltzeko gordelekua; bai alaha
bakarra eta lagungabea, ez eriotzarena, bhaizik bizitzarena; azia, ez
aserrearena, baizik graziarenna, beti ostotsua, sustrai usteldutik
irtena izan arren, loretu zana Jaungoikoaren herarizko, lendanaz
egindako erabakiaren bidez, oi diraden eta eginda zeuden legeetatik
landara, Eta au guzia aifi argitsua izan arren, asko ez bhalitz hezela,
esan zuten itz argi eta berarizkoakin, hekatuaren gafiean itz egiten
zanean, ezin ukitu litzakiokeala Ama Donzella Mariari, eta sinistu
zuten arako Donzella chit gloriaz betea izan zala gure gurasoen
sendatzallea, beren jatorriaren piztutzallea, betiraundetik autua,
chit Altuak beretzat gertutna, Jaungoikoak adirazia esan zionean
sugeari: «Jarriko zetizkiat aserreak ire eta emakumearen artean,
zeniak ofiazpian zapatu eta desegin zuen ezbairikan gabe sugearen
beraren huru pozoitsua; eta argatik esan zuten, Ama Donzella Ma-
riaizan zala graziaz gordea bekatuaren kutsu guzitik, eta berezitua
bere izurri guzilik gorputzean, animan, adimentuan, eta beti bizi
izan zala Jaungoikoarekin hatuta betiko elkartasunarekin, eta etzala
inoiz egon illunbean, baizik beti argitan, eta argatik izan zala bizi-
leku bat, chit difia Jesukristorentzat, ez bere gorputza berez zanez,
baizik here grazia jatorrizkoagatik.

Egotzi bediz arako esate ederrak, zefiakin Ama Donzellaren ga-
fiean itzegiten dutenean, ziertotzat eman zuten, izateak leku egin
ziola graziari, eta bere aurrean egon zala geldirik beldurrez ikara,
ausartatu gabe aurrera joaten; zergatik eze, gertatuko zan ez sor-
tua izatea Jaungoikoaren. Ama Donzella Anaren sabelean, graziak
bere frutua eman bafio lenago: eta egiaz, chit ongi zetorren Maria
Donzella chit santa grazian lenago sortzea, izatean baio, gauza
guztiai izatea emanik dioten Jaunari, Donzella onek izatea emango
zion ezkero. Ziertotzat eman zuten, Donzella onen aragiak, Adan-
gandik artua bazan ere, etzituela artu Adanen kutsuak, eta argatik
Ama Donzella chit santa, zala eliza bat Jaungoikoak herak ezere-
zetik ateratua, Espiritu Santuak egina, eta egiaz argiz jantzitako
lan, Beseleel berri arek egin zuena, urrezko apaingarri era asko-
takoakin, eta bera zala eta arrazoyarekin zelebratzen zala, Jaungoi-
koari dagokion lenhiziko lana bezela, egon zana etsai gaiztoaren
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dardo erazekietatik ezkutatua; eta izate ederrekoa, eta kutsuaren
izpirikan gabea; eta etorri zana mundura egunsentiko izar argitsua
bezela, bere sorrera garbian. Zergatik eze, etzan ongi, aukerako
ontzi au izan zedilla usteldua gafierakoak hezela; hada izanik bes-
teetatik chit desberdina, izan zan beren partill izatean, bafia ez
bekatuan; bai ta ere bear zan dudarikan gabe, seme hakarrak iduki
zuen bezela zeruetan Aita baf, zen Serafinak alabatzen duten esaten
diotela iru aldiz Sanfua, ala iduki zezala lurrean ama hat, ifoizko
alditan arkitu etzana santutasuneko argi gabetanik. Eta erakutsi au
alako moduan zegoan itsasia gure asaben biotzetan, non, heren ar-
tean sarrien egiten zan izketa mot berarizko eta arrigarri au, zeha-
rekin askotan esaten zioten Jaungoikoaren Amari garbia eta alda-
.men guzietatik garbia; obengabea eta chit obengahea; mancha ga-
bea, eta edozen aldamenetik manchagabea, santa, eta bekatuaren
natu eta zetakaren apurrikan gabe dagoena; chit garbia, guzia us-
teltasunikan gabea eta guchigatik garbitasunaren eta obengabeta-
sunaren ispillu eta irudia ura bera; edertasuna bafio ederragoa,
politasuna bafio politagoa, santutasuna haiio santaagoa, eta bera
bakarrik santa, efa chit garbia animan eta gorpntzean; atzera utzi
zituena osotasun eta donzellatasun guzia; eta bera bhakarrik egifia
izan zana oso osorik KEspiritn Santuaren grazia guztien berarizko
tokia, eta Jaungoiko bakarraz landara, izan zana beste guztiak bhafio
andiagoa, eta galantagoa, ederragoa eta santaagoa izatez Kerubinak
eta Serafinak eta aingeruen talde guziak bafio, eta bera alabatzeko
ez diradela asko ta duin lurreko, ez zeruko mingafiak. Eta guztiak
dakilena da, itzegiteko oitura mot au zabaldu zala berez bezela
liburu santuetako oroipengarrietara eta elizako errezuetara, eta
beretan arkitzen dala guzien artean ugarien; bada beretan ots egi-
ten zayo eta adirazten da- Jaunfrmkoaren Ama, uso chit eder eta
obenikan batcho ere gabeko bat bezela; arrosa f'resko eta aldamen
guzietatik chit garbia bezela; eta beti obenikan gabea, efa beti doat-
sua; eta zelebratzen da, obengabehsﬁn inoiz zauritua izan etzana
bezela; eta bigarren Eba, zefiagandik Emmanuel, edo frulekm. dan
Jaungoikoa, jayoko zan.

Ez da bada gauza arrigarria, Jaungoikoaren Ama Donzellaren
sorrera chit garbiaren erakutsi au, arkitzen dana guve fedeko liburu
santuetan elizako guraso erakusleen iritzian; adirazia eta zelebratua
anzifako oroipengarri aifi argitsu, eta beneragarrietan; agertua
hesteal sinistu erazitzeko arrazoyakin eta Elizaren iritzi nagusien
eta indar andikoarekin; ez da gauza arrigarria, esaten degu, era-
kutsi au pozik aundienarekin sinistu badute egunetik egunera ala-
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ko biotz gertutu, fede bizi eta amorioarekin elizako artzayak berak
eta kristau fededunen erriak, allegatzeraio ezer ere ez izatera gogo-
koagorik, ez ta ere pozgarriagorik, Jaungoikoaren Ama Donzella,
jatorrizko hekatuaren kutsurikan gabe sortua, aldamen guzietatik
eta gurarik bizienakin onratzea, beneratzea, berari premietan ots
egitea, eta bere alabantzak predikatzea babo. Argatik anzifako
denboretatik Apaiznagusiak, apaizak, errelijiosoak, bai ta Aginta-
ri eta Erregeetaraiokoak berak ere, erregu chit andiak egin zioz-
katen Apostoluen Esertoki oni, ontzat iduki zezala erabaki eta
ipintzea fedeko egiatzat Jaungoikoaren Ama chif santaren sorrera
garbia. Kta erregu oyek berriz egiiiak izan dirade gure egunefan
ere, eta batez ere Gregorio amaseigarren, gure aurretiko Aita San-
tu, oroipen gloriaz betekoari egifak izan zitzayozkan, bai ta Guri
ere egin dizkignte bai Apaiz nagusiak, bai apaizak, hai errelijioak,
eta bai agintari andi eta kristau erriak.

Ala bada, jakinik au guzia gure animako poz aundienarekin, eta
erabillirik arrezaz gogoan, duifiak ez bagiilan ere, Jaungoikoaren
Probidenziaren erabaki goratu eta ezkutuen indarrez eregiak izan
ginan bezin laster Pedroren esertoki goratu onetara, eta artu gi-
fiitueneko eliza guztiaren zuzenbidearen brida iialak, jarraiturik
gure, gaztechoak ginan urteetatik Maria Donzella chit santari genion
debozio, gura on, efa benerazioari, erabaki genduen Eliza santa-
ren gura, oraindikan bete gabefanik zeudenak betetzeko al-genza-
keana egitea, geitu zedin - Donzella chit santaren onra, eta argia
geiago eta ugariago bota zezaten bere anditasunak. Ala ere ibilli
nairik bear dan kontu, arreta eta zentzuarekin, izendatu genduen
onerazpen, itunda eta Jaungoikozko jakinduriaz beteak zeuden
elizgizonen herarizko hatzarre bat. Batzarre au egiten zuten eliz-
gizonak ziran gure anaya beneragarri, Erromako Eliza Santako
Kardenalak, eta laguntzat eman giniezten beste elizgizon batzuek,
bai apaizetatik, bai errelijiosoetatik, teolojiako gauzetan berdin eta
berariz jakintsuak, aztertu zezaten albait astiroen, Ama Donzella-
ren sorrera garbiari zegokion guztia, eta esan zizaigutela beren iri-
tzia. Bafla artu ginituen eskarien bhidez, erabakitzeko fedeko egia-
tzat Mariaren sorrera garbia, bagenckien .ere elizako apaiznagusi
askoren iritzia, Otsaillaren higarrenean milla zortzireun eta berro-
geita bederatzigarrenean bidaldu genien Gaetatikan mundu zabal
guziko Apaiznagusi anaya beneragarri guztiai karta bat, agintzen
geniotela Jaungoikoari erregu biziak eginda, agertu zizaigutela iz-
kribuz, nolakoa zan beren mendeko Kristauen jayera ta debozioa
Jaungoikoaren amaren sorrera garhiaganako, eta batez ere, zell zan
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Apaiznagusien beren iritzia, fedeko egiatzat erahakitzearen gafiean,
eta nolakoak ziran aldamen onetatikan beren gurak, eman genezan
gure azkenengo erabakia, al-zan otsik andienarekin.

Etzan izan chikia artu genduen poza, allegatu zitzazkigunean,
aipatu diraden Anaya Beneragarrien erantzuerak; bada berak, iz-
kribatzen zigutela esan ezin lezakean atsegin eta gozotasunarekin,
sendotu zuten berriz, ez hakarrik beren jayera eta debozio berariz-
koa Maria Jaungoikoaren Amaren sorrera garbiaganako, bai ta ere
beren mendeko apaiz eta kristau fededunena; berebat gafiera guzien
izenean bezela eta guzien gura bezela, eskatu ziguten, erahaki ge-
nezala gure erabaki eta eskubide gorengoarekin, Donzella aren
beraren sorrera garbia. Etzan ere chikiagoa artu genduen poza, ai-
tatu dan berarizko batzarreko Kardenal Beneragarriak eta goyan
esan diraden Teologu ituntzalleak, gerok autuak, azterrenik ardu-
ratsuena egin ezkero, eskatu zigutenean gura ta gar berdifiarekin,
Jaungoikoaren amaren sorrera garbiaren erahaki au.

Gero jarrailurik guré aurretiko Aita Santuen aztarna argitsuai,
e.a ibilli nairik ongi eta bear dan hezela, ots egin genion eta iduki
genduen batzarre bat, zefiean zuzendu genien itza gure Anaya Bene-
ragarri, Erromako KEliza santako Kardenalai, eta gure poz ezin esan
lezakean batekin aditu genion, eskatzen zigutela, ontzat iduki gene-
zala ematea Jaungoikoaren Ama Donzella Mariaren sorrera garbia-
ren fedeko erabakia.

Ala bada, ichedopen chit andi batekin Jaunagan, eta sinisturik
allegatua dala, Jaungoikoaren Ama Donzella Mariaren sorrera gar-
bia fedeko egiatzat erabakitzeko denbora egokia, zen aii miraga-
rriro argitu eta adirazten duten gure fedeko liburu santuak, aitatik
seme iragotako erakufsi beneragarriak, Eliza Santan diraunan oitu-
rak, Apaiznagusi eta kristau fededunen berarizko elkartasunak
iritzi onetan; aztertu ezkero kontu eta arreta andi batekin gauza
guziak; eta zuzendu ezkero Jaungoikoari aspertu gahe erregu bi-
ziak, sinistu degu, ez degula ezbayan eta zabunka egon hear, agi-
rian sendotu eta erabakitzeko gure gorengo erahakiarekin, Ama
Donzellaren beraren sorrera garbia; eta bete onela, munduko kris-
tau fededun guzien gura chit onak; eta guk gerok Ama Donzellari
diogun berarizko jayera eta dehozioa; eta era batean onratu geiago
eta geiago beragan bere seme bakar Jesukristo gure Jauna, zerga-
tik eze, semeagana dijoaz, Amari ematen zaizkan onra eta alabanza
guztiak.

Argatik hada, utzi gabe eskeifitzeari umiltasunarekin efa ba-_
rauakin guk bakarrean egindako erreguak eta Eliza Santaren eskarl
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agirikoak Aita Jaungoikoari here Semearen bitartez, ontzat iduki
dezan zuzendu ela sendotzea gure adimentua Espiritu Sanfuaren
bertutearekin; eskaturik zeruko zorioneko guzien laguntasuna, eta
ots-egifiik gogotikan Espiritu Santu Gozatzalleari, ela berak "argi-
tuak izanik, Trinidade Santu eta ezin berezituaren onran, Jaungoi-
koaren Ama'Donzellaren argitasun eta apainduriarako, katolikuen
fedea goratzeko eta kristauen errelijioa geitzeko, Jesukristo gura
Jaunaren, San Pedro eta San Pablo doatsuen eta Gure eskubidea-
rekin, azaldu, epaya eman eta erabakitzen degu, Jaungoikoak ager-
tua izan dala, eta argatik beti beti eta sendoki kristau guziak sinis-
tu bear dutela esaten duen erakutsia: MaRIA DONZELLA T SANTA,
BERE SURRERAKO LENBIZIKO UNEAN, JAUNGOIKO GUZIU LEZAKEANAREN
GRAZIA ETA ESKUBIDEZ, BEGIRATURIK JESUKRISTO, GIZATASUNAREN SAL-
BATZALLEAREN IRABAZIAI, IZAN ZALA GUZIZ ETA OSOTORO LIBRATUA, JA-
TORRIZKO BEKATUAREN KUTSU auzITIK. Beragatik baldin, Jaungoikoak
onelakorik utzi ez dezala, baleude norbaitzuek ausartatzen diradenak
uste izaten, Guk erabaki degunaren kontrako gauzarik, jakin eta adi-
tu bhezate, heren iritziarekin berarekin kondenatuak diradela; fedean
utsegin dutela, eta berezitu diradela Elizaren batasunetik; eta ga-
Nera, egiflarekin berarekin gelditzen diradela legeetan jarritako pe-
neen mendean, beren barrenen uste dutena, ausartatuko balirake
. agertzen kanpotik itzez, izkribuz, edo beste edozei eratan.

Egiaz, pozaren indarrez gafiez egiten du gure aoak, eta atsegi-
fiez gure mingafiak eta ematen diozkagu, eta erhango diozkagu
umiltasunik andienarekin eta gogorik bizienarekin eskerrak Jesu-
kristo gure Jaunari duiii izan gabe, egin digun berarizko mesedea-
gatik, erabaki cta eskeiitzean gloria eta alabanza au here Ama chit
Santari. Gafiera, arkitzen gera, degula ichedopenik ziertoéna eta
usterik osoena, Donzella chit santa onek beronek, zehak, izanik
. guztia ederra eta olenikan gabea antsi zuen here olazpian suge
odolgiroaren huru pozoitsua, eta ekarri zuen salbazioa mundura;
eta zefia dan Profetak eta Apostoluak alabatua, eta martirien onra
eta santu guztien poz eta aroa, eta irriskuan daudenen igestokirik
seguruena, eta lagunik leyalena eta litartekorik aldunena Dere
Seme bakarraganako, eta pakegillea, eta Eliza santaren apainga-
rririk ederrena, eta bere baluarterik sendoena; nola dan bera dese-
gin zituena beti erejia guztiak; »ta gorde zituena naigabe mot guzie-
" tatik, bai ta ikaragarrienctatik ere,fede egiazkoa duten erri eta erre-
fiu guziak; eta Gu gerok ere nola atera ginduen irrisku chit aun-
dietatik bere bitartekotasun chit aldunarekin, arren urrutiratu ditza-
la eragozketa guziak, desegin siniste gaizto guziak, eta Lliza Ama
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Santa Katolika geitu ota zabaldu dedilla erri eta errefin guzietan
eta agintatu dezala itsaso batetikan bestera eta lurraren bukaerara-
rabo, eta egon dedilla pake, atsegin, aukera eta bere jahetasun
osoan; onela hekatariak irichi dezaten barkazioa, eriak osasu'na,
beldurtiak ausartasuna, naigabetuak gozotasuna, eta irriskuan dau-
denak laguntasuna; eta galdurik dabiltzanak, itzuli ditezela bide zu~
zenera, argiturik beren adimentuetako illuntasunak eta ez dedilla
onezkero egon arditoki bakar bat, eta Artzai hakar bat baizik.

Aditu bitzate gure i{z oyek Eliza Santaren seme guziak, zefak
aiit maite ditugun, eta geroago amorio eta gogo geiagorekin jarrai-
tu hizayote onratzeari, beneratzeari, eta otsegiteari beren premie-
tan, Donzella chit doatsu Maria Jaungoikoaren Ama, jatorrizko be-
katu gabetanik sortuari, eta beren irrisku guzietan, beren naigabe
gazietan, beren premia guzietan. beren ezhai eta esturasun guzie-
tan zuzendu ditezela ichedopen osoarekin urrikizko eta graziazko
Ama chit gozo onegana; bada ez degu zertan ezeren beldur izan,
eta guztia ichedon bear degu, egon ezkero here mendean, bere ar-
durara, bera gure lagun eta bitarteko degula; zeren berak begira-
tzen digu ama baten amorioarekin, eta nola'berak daukan gure sal-
baziora zuzentzen diraden @auza. guzien kontu aifi andia; bherak
arreta andi batekin zaitzen du gizatasun guzia, eta nola Jaunak
egin zuen zeruetako eta lurreko erregifia, eta mnola mu zuen ain-
geruen koru 0‘u/1e/ eafietik, eta santu guzien gafetik, eta nola
dagoan here seme bakar Jesukristo gure Jaunaren eskuyeko alda-
menean, dirade chit indartsuak Lere erregu, ama baten erreguen
msakoak eta irichiizen du eskatzen duena, eta ezin heiil ere utsean
geldith diteke bere eskaria.

Azkenik, Ama Donzella Mariaren sorrera garbiaren gafieko era-
bakiaren berri au allegatu dedin Eliza guzira, da gure borondatea,
gure Apostolu Letra oyek beti iraun erazi dizayotela oroipen oni,
eta agintzen degu, arkitzen diradenean berak aldatuta edozen to-
kitan, naiz ta moldezko letretan, notario agiriren batek, edo eliza-
ko difiaderen bat duenak firmatuak, guziai eman dizayotela, oyek
agertu eta erakutsiko baliezte emango liozkateken bezelako fede
eta siniste ura bera.

Inori ere hada ez bizayo izan bidezko ta zillegi ausitzea gure
azaldaera, epai, edo erabaki au, edo ausartasun bidegabeko batekin,
herari aurkafu, edo kontra egitea. Baldin inor ausartatuko balitz
onelakorik egiten, jakin beza, Jaungoiko guzia dezakeanaren eta
San Pedro ta San Pablo doatsuen aserrean jartzen dala. Erromako
San Pedron emanak, Abenduaren zortzigarrenean, milla zortzire-
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un eta berrogeita amalaugarren urtean, Aita Santu geranetik bede-
ratzigarren urtean.

P10 BEDERATZIGARRENA, AITA SANTUA.

Versio Bulle Ineffabilis in linguam bascam facta 4 subscripto
fratre missionario in hoc seraphici patris nostri sancti Francisci
Fratrum Minorum Observantium Missionariorum, Viflee de Bermeo,
in Hispania, dicecesi Galagurritana, collegio, sexto calendas Martii,
anno 4 Nativitate Domini nostri Jesuchristi millessimo octingen-
tessimo sexagessimo secundo.

Visa per memetipsum anteriori Bulle Ineffalilis in linguam
bascam versione, comperi recte fideliterque esse factam, in cujus
fidem manu mea subscribo, et majori oficii mei sigillo munio in
hoc seraphici patris nostri sancti Francisci Frafrum Minorum Ob-
servantium Missionariorum Villee de Bermeo, in Hispania, Provincia
Bizcay®. Diwecesi Calagurritana, collegio, sexto calendas Martii,
anno 4 Nativitate Domini nosiri Jesuchristi milessimo octingen-
tessimo séxagessimo secundo.
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JUEGOS FLORALES EUSKAROS.

Interesados directamente en ellos, nada debemos decir por cuenta
propia sobre los mismos, por lo que nos limitamos 4 trascribir lo
publicado por el decano de nuestros apreciables colegas locales:

«El sibado 4 las 8 y[2 di6 comienzo la funcion bascongada que
anualmente se celebra con gran satisfaccion de los verdaderos aman-
tes del pais.’ ‘

El programa era escogido, y como la musica, 4 la.cual es tan afi-
cionado nuéstro pueblo, llevaba como intérpretes de su belleza 4 ar-
tistas tan ventajosamente conocidos como los Sres. Moyua y Echeve-
rria, no hay para qué decir que el publico era selecto y numeroso.

Para hacer boca, como se dice vulgarmente, figuraba 4 la cabeza
de los numeros del programa la rapsodia del Sr. Peiia y Goiii, digna
de Vilinch, para quien es su «Recuerdo», y que fué magistralmente
interpretada por la orquesta.

Seguia'la proclamacion de nombres de los autores laureados en el
concurso y en ella oimos los nombres de los Sres. Iraola.y Arrese,
premiados por sus composiciones liricas, Artola por sus f{ibulas mo-
rales, delicadamente escritas, Soroa por una obra dramiética, Echena
y Morales por sus cuadros, y Letemendia por dos obras musicales.

Despues de los «Rigodones» de J. Santesteban dié comienzo la
representacion del juguete .comico en un acto «Au ostatuba». De ar-
gumento sencillisimo, pero cuajado de chistes que despertaron mis
de una vez la'hilaridad del publico, agradé sobremancra, siendo su
autor, el Sr. Soroa, llamado repetidas veces 4 la escena.

Debibse el éxito ademds de la bondad de la obra, 4 la interpreta-
cion que obtuvo, pues los jévenes Blanco, que hacia de neska zarra,
Ramirez, el posadero Saizar v su criado Olano, Luzuriaga, Iribarren,
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Carreras y el apuntador Alzaga, estuvieron 4 gran altura, contribu-
yendo todos al mejor conjunto de la obra.

Y ya tenemos en escena al Sr. Moyua, que se dispone 4 ejecutar
la «Marcha Triunfal» de Gottschalk. ¢Qué diremos de ¢él, cuando en
este mismo periddico, un critico muy autorizado puso el V.o B.o d
su titulo de artista?

Entusiasmado el publico, pidi6 al Sr. Moyua con aplausos atrona-
dores que no se retirara, y condescendiendo 4 esta peticion toco unas
variaciones sobre el tema «Charmangarria zera», debidas 4 su inspi-
racion, que enloquecieron al auditorio, pues se necesita toda la agi-
lidad de que dispone el Sr. Moyua, para salvar tal cimulo de notas
sin equivocacion alguna.

No se cansaba el publico, y para complacerle, interpreté el Galop
de Zabalza, siendo nuevamente objeto de una entusiasta ovacion.

Fué obsequiado, segun hemos oido, con un objeto de arte por el
inteligente critico musical de La Voz CoRrcHEA, y con un reloj por sus
amigos.

Con un coro de Letemendia, cantado por los jovenes de La Fra-
ternal, di6 fin la segunda parte.

Y principid la tercerd con fas Variaciones brillantes de Herz, ejecu-
tadas 4 dos pianos por los Sres. Moyua y Echeverria. Y vuelta el pu-
blico 4 entusiasmarse; pues si solo el Sr. Moyua consiguid este obje-
to, squé habia de suceder cuando fuera acompafiado por un maestro
como el Sr. Echeverria?

Terminadas las variaciones interpretaron la jota aragonesa, siendo
despedidos por la concurrencia con gran numero de bravos y pal-
madas.

De los tamborileros chocd muchisimo un nifio de 8 afios, natu-
ral de Usurbil, y el de Vergara fu¢ quien alcanzo el primer premio.

Y con los bersolaris termind la funcion, como es costumbre, des-
pidiéndose todos hasta el afio que viene.»

(Diario de San Sebastian.)
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NEGU~AGURA ZAR BURU ZURIA.

—— SN 5 e

Agura guztiz zantar, erkin, zital bat,
Negua derichona gaur da agintari;

Arpegiz baltz, zikin ta izurtsu izan arren
Nai ta ez obeditzen deutsagu berari.

Bizi da basamortu bakartsu illun baten,
Otzen otzaz agifiak jakoz dantzatuten;
Malko gogortuakaz labanduten dau lurra,
Chistu izoztuakaz gafiera loituten.

Eguzkia guztizko gichitdn ikusten dau,
Begiraturik zear toki urrifietik;

Gaba eguna bafio geiago dau ametan,
Ez dau aldendu gura leku afiubetik.

Bere arnasea da zorrotz, mii, illgarria,
Surretako lurrunaz nai nor dau bildurtzen;
Bizi da dardar leitan,' orria aisetan legez,
Urak bere putzagaz arri dauz biurtzen.

Sustraiak dirudie bere zanko zimelak,
Errama igar batzuk bere beso meiak,

Arte zaill guztiz zar bat gorputz aif sikatuak,
Zati guztiak daukaz ganora? bagiak.

Ikusgarri aifi ezaiit ta onen ichusiak,
Ama sortitza dauka oso tristetuta;

Jantzi berdeak deutsaz kiskaldu surik baga,
Narru gorriz ichi dau leitan alatuta.?
Billos dakusanean burla geiagorako

(1) leya=izotza.—(2) ganora bagiak:=moldakaitzak,—(3) alatu-—=samindu.-
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Agura arck deutsa eyoten kapea,
Kolore ederduna; bafio berotuteko
Jaunak ez eban egin alako trastea.

Zeinbat lodiago dan estalki zuri ori
Deituten deutsaguna Bizkayan edurra;
Ainbat beraganako zugatzik mardoenak
Biotzerafio dauke sarturik bildurra.

Agura maltzifiari otuko ! balichako
Ulle dana ebai ta onuntz botatea,

Errez gertau leiteke bere pisu andiaz
Zugatzak beso baga asko geratzea.

Eta ¢nun ete dira udako lora polit,
Ainbeste fruta mota nun dira sartuak?
Zorionean dagoz nunbaiten ezkutaurik,
Kiskalduko zituan bestelan neguak.

Ez dago jakin baiio satorrak bildurturik
Lur barruan norafio direan sartuten,
Chindurrichoak aurrez egindako echean
Pillatutako janaz gaur dira zaillduten,

Erle burrundari bat orain ez da sometan,
Ondocho ostendurik dagoz erlautzean;
Udan batu ebezan lorachoai eskerrak,
Osterantzean larri biziko zirean.

Chori buru arifiak laguntza billa dabiltz,
Bafia ez deutse bere jaramonik eiten,
Dalako Agure au arrizko biotzduna,
Gaisoak isten ditu lazerian illten.

Aiil da gogorra eze pobre guztientzako,
Oneek-ikusten dira gaur asko negarrez,

Garrasiz ta uluka ill dedilla Negua,
Eta bizi dedilla Udea deadarrez.

FELIPE ARRESE ETA BEITIA.

Ochandion 1885.% Abenduaren 27.*

(1) otu=antojar.
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EL DIA DE NAVIDAD EN EL HOGAR BASCONGADO.

— T

Hoy, ya, desgraciadamente, no tiene aquella alegria, aquel carac-
teristico contento, aquella natural poesia, que hd poco tedia en la
tierra euskara el dia de Gabon. No obstante, atin conserva algo de
su antiguo cardcter peculiar, en estos valles y montafias,

En aquellos tiempos, atin fresccs en nuestra memoria, y de feliz
recordacion, desde todos los puntos de la Peninsula, de donde quiera
que se hallaban trabajando los honrados, fuertes y laboriosos hijos de
la solariega tierra Bascona, partian para sus pueblos queridos y casas
nativas, vi¢ndolos discurrir por los caminos y las villas, satisfechos y
¢02050s, porque iban 4 ver y abrazar 4 sus adorados padres, y 4 estre”
char los afectuosos lazos de carifio, interrumpidos durante su  anual
ausencia, con sus hermanos, primos, vecinos y amigos.

En sus respectivos lugares que ya tenian noticia de su préxima
llegada, eran esperados con vivo interés, con sincero anhelo. Los
hombres y los mozos expedicionarios ansiaban 4 su vez por llegar
cuanto antes 4 sus lares. '

Como recuerdo de su viaje, y para mejor festejar la Noche buena,
junto con sus ahorros de todo el afio, no dejarian-los bascongados de
llevar 4 sas padres y hermanos algun recuerdo afectuoso: y al pasar .
por Bilbao, Vitoria, San Sebastian, Tolosa u otra poblacion del tran-
sito, no olvidarian, né, el tradicional besugo, fresco del tiempo, que
colgado de su matkilla, junto con su maleta-equipo del viaje, lleva-
ban como trofeo de la época de Navidad.

Tranquilos, sin’ contratiempo alguno, cruzaban todos los caminos
y salvaban todas las distancias, y al llegar al hogar paterno, donde
se mecieron sus cunas, balbuccaron en su puro idioma sus primeras
palabras y sus primeras oraciones, y donde lloraron sus primeras ne-
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cesidades, sus primeros dolores, joh! qué escenas tan tiernas ¢ in-
descriptibles en ¢l se representaban.

Hoy tambien, 4 Dios gracias, se conserva algo de esas hermosas
costumbres que tanto hablan al alma, si bien, por nuestro mal jay!
tantos, tantos como ahora quisieran volver por Navidad 4 sus hoga-
res, no lo podrdn hacer, mal que pese 4 su voluntad, y esto, no pue-
de ménos de acibarar nuestro corazon. Mas dejemos por hoy doloro-
sos recuerdos. Tal es la divina voluntad. Acatémosla.

Ent6nces, como ahora, en los tiempos felices como en los adver-
sos, despues de rezar el Santo Rosario en familia, llegada la hora de
celebrar la tradicional cena de Navidad, es costumbre inmemorial en
la tierra Bascongada, despues de bendecir la mesa, evocar el recuerdo
de los que pasaron 4 mejor vida orando por cllos, para que descan-
sen en paz, Notando en este dia el vacio que dejaron sus antepasados,
Jos Euskaros no pueden ménos de orar.

Entre otros manjares mds 6 ménos frugales 6 esquisitos de la
cena, en este pais, no faltan nunca por lo regular en la mesa bascon-
gada, 4 la vez que el besugo, la inchaur-salsa y la konpota, terminando
con el postre de manzanas asadas, un poco de dulce y castaiias tostadas
al tamboril, permitiéndose el despilfarto 6 lujo de beber cada uno de
os comensales una copita de mistelu, para mejor dijerir; y con esto
lunos caantos villancicos, cantados con entusiasmo y con gracia,
acompafados del alboke, la flauia y la tandera, y en el hermoso bas-
cuence, que se presta mucho 4 ello, con la musica peculiar de nuestro
poctico suelo y unos cuantos sausos, voces de alegria, lanzados 4 los
vientos por los jovenes de ambos sexos, en medio del solemne si-
lencio de la noche, como saludando contentos el nuevo aniversario del
dichoso natalicio del Seior de las Alturas, de nuestro Jaungoikoa,
sin embriagueces ni torpezas, daban y dan fin 4 la fiesta de Gabon,
retirdndose todos gozosos 4 descansar en la paz de Dios, que sea en

- la tierra, como El lo pregona hoy por boca de los Angeles, con To-
DOS LOS HOMBRES DE BUENA VOLUNTAD.

P. M.* pg M.
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JAINKOAREN ARAGIZTATZIA.

———r

Utrum conveniens sit Deum incarnari.
Ohedun ote zen Jaungeikea aragiztatzia.

Jaungoikoak egin dituen gauza guzietan ez da andiagokorik, ez
ezin erranagokorik, nola here gizon egitea. Eta nerekin batian
adiskidea, ezagutuko duzu, asmu andia dela San Tomasena, erraten
duenian, Jaungoikoa gizon egitea dela, aren ezneurritasunak egin-
zezaken gauzik andieda, eta ortarakolz bertze guziak eginak bezala
direla. Izarrak, iduzkia, illargia, eta zeru argi guziak, gauza bera-
ren ondotik dabiltza, eta jakintsunek diote, oraindik ez ditekela
erran zoin den gauza bakar ura zeinen ingurutan Dbertze guziak
beidabiltza. Bainan fedearen ikusteaz guk, badakigu gauza guuziak,
presuna batentzat eginak izan direla, eta guziek presuna edo izape
andi ari gorte egin bear dutela.

Ikusten ditutzun zeru argi dirdirant guziak izape andiaren burua
edertzeko eginak izan dire. Eta zeru mortuetan dabiltzan mundu gu-
ziak, aren ondotik zoin leenka doazi, nor izanen den ekietarik aren
ikusteko doatsutasuna izanen duenik,

Eta aingeruak, zeru izarrak bainon geiagokoak haster guzietan
barraiatzen dire, aren izena kantatzeko eta omentzeko.

Eta munduko edertasun guziak, izape andiaren begiak pozka-
riatzeko eginak izan dire.

Eta azkenekotz, Gizona Jaungoikoaren eskutik izape andiaren
iduri bat bezala, ateratu da. Faciamus homninem ad imaginem et
similitudiner nostram. Eta aren gorputza eta arima izape andia-
ren egifeko Jainkoaren eskuak moldatuak izan dire.

Eta izape andi ura, zu zare Jainko Itza edo Berboa, zu egun aue-
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tan etortzekoa, zu nere eskuelan goiz guziez aldare gainean egiten
tutena. Zu itz batzuez pizten dutena, Adam egin zinduen bezala. Ez
dezaket geiago erran; itza galzen du nere miiak, asmu guziak nere
hurutik ies egiten dute, Itz eta Berbo Jainkotiarra, zure antzinean.
Eta ez dezaket bertzetik erran, ezen gauza ori andiegia eta ederre-
gia dela, zuk ez egina izateko.

Orain, orain aditzen dut zertako Jaungoikoa, gizona egin baino
leen, isilik, asmu andietan gelditu zen apur bhat. Bertze gauz gu-
zientzat itz bat aski du, nai bat aski du: bainan gizonaren egiteko,
arrastatzen da, lurra artzen du, efa bere eskuez lanari lotzen da, eta
gizon hat, bere gauzarik ederrena egiten du, erraten duelarik cegin
dezagun gizona gure iduria, eta itchura.» Faciamus hominem ad
imaginem et similitudinem nostrain. lita gizona egin ondoan aski
egin duela zaio, eta bere obra nausiari, gochoki begira gelditurik,
erraten du, au da ongi egina.

Iduritzen zitzaion leen gizona egitean eta ikustean, bigarren
Adama, bere seme gizondua egiten zuela eta ikusten zuela. Orta-
rakotz egiazki gizona, Jainkoaren azken obra, efa andiena izan da.
zeren gauza guziak bere heitan gizonak biltzen beititu. San Basi-
liok deitzen zuen gizona mundu tiki bat. IKta San Tomasek itz
eiek adiarazteko erraten du: «Nola gizon andi batek, bere bi-
ziaren akabantzan, gauza batian, bherak egin dituen guziak nai
baititu bildu, bere azken gauza eta ederren hatian, ala Jaungoi-
koak, munduko gauza guziak eta zerukoak gizona beitan bildu ditu:
ezen zeruko eta lurreko gauza guziak, dire edo gorputz gabekoak,
izpirituak, edo gorputzarekin eta adimenduarekin edo gorputzare-
kin adimendurik gabe, sentikorrak hakarrik, nola aberiak; edo gor-
putz adimendu eta sentimendu gabekoak, bainan anditze eta zabal-
tzedunak, nola soro landare guziak, arbolak eta loriak, edo gorputz
choillak, ez adimendu, ez sentimendu, ez zabaltzedunak, bizirik
batere ez dutenak, nola arriak, burdinak, lurrak. Ek guzietan biltzen
dire, Jainkoak egin guziak, eta gizonak bere beitan, ek guziak bil-
tzen ditu. Gizona egiaz, aingeru da bere arimaz, abere da bere sen-
tikorraz, landare da here anditziaz eta zabaltziaz, arri eta lur da
ezurrez, eta here gorputzaz. Ortarakotz Jainkoak gizon egitean,
beretu ditu, gauza guziak eta berekin bere Jaungoikotasunearaifio
alchatu ditu. Naiz asmu ori andia izan, eta Jainkoaren araberakoa,
San Tomas andiak, bere adiaramenduari eskatzen du, ea obedun ote
zen Jaungoikoa gizon egitea. Ulrum conveniens sit Dewin incarna-
ri. San Tomasen adiaramenduaren bi dapuruak edo‘aste leenak dire.
Leemichikotik: Zenbatenaz geiago gauza batek Jaungoikaren ongi-
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tasunak erakusteat emanen ditu, anhatenaz geiago obedun eta bea-
rra gauza ura izanen da: zeren guztiak Jainkoaren ongitasunak ar-
gitzeko eginak izan dire.

Bigarren dapurua edo asle leena da: Jaungoikoa beraz oso ona
dela, eta giza onak bere burua ematea béi;ik ez duela asmaftzen.
Bownwin sui diffusibile, diote egitzalleek edo Filosofoek. Bainan lee-
michiko dapurua artzen dut hakarrik, eta adiarazmendu au egiten
dut.

Geiago giza batek Jaungoikoaren ongitasunak argituko ditu, eta
geiago ere giza ura obedun efa bearra izanen da.

Bainan Jainko gizon egitea, aren ongitasunen argitze andi eta
ederra da.

Beaz Jainko gizon egitea.da, gauzarik ohedunena.

Hariser, apeza.

(Aurrandeluko da).
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CURIOSIDADES HISTORICAS DE LA VILLA DE MONDRAGON.

Escrito de purio p letra de “Caribap, sin fecha ni firma, remitido
desde Madrid a su primo Juan Martinez de Urrupapn, alcalde
de esta villa, el afio 1573, dando su parecer en la contienda
suscitada por el clero sobre el diezmo de peras p miel. -

(TOMADO DEL ORIGINAL POR D. MIGUEL DE MADINABEITIA.)

«El negocio de la décima de las peras y miel que pide el cabildo,
hie hecho consultar 4 muy buenos theologos en Sanct Felipe de esta
villa, dexando las largas de Alcala. Dicen, que el pueblo, atento que
no estd en posesion de pagarlo se podri defender sin escrupulo de
conciencia, hasta que la justicia determine la causa, pero el deberlo,
6 no, es de juristas, y no se quisieron entremeter en lo que no es
suyo.

Yo he tratado esto con curiales, y dizenme, que si esto se ha
convertido de regalo 4 grangeria y multiplicacion de hacienda, con-
denardn al pueblo 4 la paga, y han me referido los mesmos' exem-
plos de diversas tierras de estos reynos, por que en Dueflas era en
algun tiempo la guinda mas regalo que grangeria, pero con el tiem-
po crecid el negocio 4 hazienda, y condend el clero al pueblo 4 la
paga de la décima.

En el Alcarria comenzé el azafran por mas curiosidad y regalo,
que grangeria, pero crecié de tal modo, que veniendo 4 ser grangeria,
fué compelido el pueblo 4 la décima.

De estos exemplos me han referido muchos. Ultimamente he tra-
tado este negocio con el Sr. Licenciado Urquien, natural de Elorrio,
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del Consejo del Arzobispo de Toledo, que estd aqui 4 ciertos nego-
cios, y como ha sido algunos afios vicario General de Toledo, dice,
que en sutiempo en su juizio fueron condenados por la mesma 6r-
den muchos pueblos y este arzobispado 4 'semejantes décimas, y sus
sentencias han sido confirmadas por- los Jueces Apostélicos y en la
Rota Romana.

Paresce al Sr. Licenciado que si las peras han multiplicado mu-
cho, serd vencido el pueblo, aunque en lo de miel no se determina 4
tanto por no ser ay cosa de ninguna grangeria, y dize mas, que el
pueblo no debria reparar en lo uno ni en lo otro, pues todo es dedi-
cado 4 Dios, y esto no dize como clerigo, sino como muy aficionado
4 esa villa, y me mandd, que de su parte representase yo esto.

Esto respondo en suma, 4 lo que en este particular se me escri-
bid, y visto lo quelos Theologos, y juristas y curiales me significan
parece me, que el pueblo tiene negocio dificil, y que lo mejor serd
tomar algun medio muy christiano por via arbitraria y amigable, pues.
al cabo todo cae entre parientes y vezinos, y no lo ha de llevar el que
no es natural.»
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LA CANCION.

A MI QUERIDO AMIGO EL INSPIRADO POETA EUSKARO
ANTONIO ARZAC ¥ ALBERDI
— T

Volaba la nave; los fuertes remeros
bogaban cantando. jQué hermosa su voz!
iQué claras se oian las nobles palabras
en ambas orillas del ancho Nervion!

«La vida esla barca que volando pasa,
la tumba insondable es el ancho mar;
iboguemos, hermanos! jboguemos cantando,
que en el mar sin fondo tambien Dios estd!

»Nosotros pasamos cual pasa la nave,
hendiendo las ondas del manso Nervion;
mas nunca se extingue la raza titdnica
que lleva la sangre del gran padre Aitor.

»Nosotros pasamos, y pasan los siglos;
mas siempre las ondas del manso Nervion
llevardn los cantos de amor y de gloria
que cantan los hijos valientes de Aitor,

njBoguemos, boguemos! Y dntes que los afios
nuestra vida apaguen, maten nuestra voz,
cantemos que siempre el basco invencible
reinard en las mdrgenes del manso Nervion.»

VICENTE DE ARANA.
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NOTICIAS BIBLIOGRAFICAS Y LITERARIAS.

A~

Romancero Alabés, por D. Ricardo Becerro de ‘Bengoa, Cronisia ho-
norario de Vitoria. Vitoria. 1885. 1 tomo.

Hemos tenido el gusto de recibir un ejemplar de esta notable
obra, que viene 4 aumentar el ya largo catilogo de las que el pais
easkaro, y en especial, Alaba, su provincia, deben 4 la incansable
pluma del tan ilustrado cuanto fecundo escritor vitoriano, nuestro
querido 2migo y colaborador D. Ricardo Becerro de Bengoa.

Este importante libro, cuyo primer capitulo tuvimos el placer de
publicar en la pdg. 289 del tomo XI de nuestra Revista, contiene en
la forma sencilla y popular del romance, datos sumamente curiosos,
de cuanto hace relacion 4 la historia, las tradiciones y las costumbres
de Alaba.

Muchos de estos datos eran hasta el presente desconocidos de los
Lijos del pais, y solo las eruditas investigaciones del Sr. Becerro de
Bengoa, y su celo ardiente por las glorias de la Euskaria han podido
desenterrarlos de entre olvidados papeles, y sacarlos 4 publica luz,
para formar con ellos una honrosa corona 4 su nativa y apartada
tierra.

Desde el origen de nuestro misterioso pueblo euskaro, narrado en
el primer capitulo del ‘Romancero, hasta la descripcion de las patriar-
cales Juntas alabesas, hecha en el ultimo, se ocupa el Sr. Becerro de
Bengoa de la invasion céltica, de la estancia romana en Irufia, del
refugio que hallaron en Alaba cuantos huyeron de las meridionales
tierras ante la irrupcion agarena, de la libre Cofradia de Arriaga, de
Los Belas, de Guebara, de la tradicional Varona, de Villanaiie, de la
estancia de Doiia Urraca, la infeliz reina de Castilla, en Alaba, del his-
torico santuario de Estibaliz, de la fundacion de Victoria, destruccion
de Abendaiio, origen de la carta al Zadorra, basilica de Armentia y
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toma de Baeza, de los famosos bandos de Gamboa y Ofiez, de Doidia
Maria la Grande, 6 de Molina, del memorable ‘Pacto de Arriaga, de
la batalla del Salado y cerco de Algeciras, de la balalla de Néjera, de
los ilustres linajes de los Ayalas y Mendozas, de los sefiores y los pueblos
en Alaba, de los reyes Catélicos, de Judimendi 6 monte de la Juderia,
de los Comuneros alabeses y su derrota en el puente de Durana, de
los Hijos de Alaba, capitulo en el que desfilan muchos hombres insig-
nes, que son honra del suelo en que nacieron, de los'reyes y los se-
fiores, del célebre Don Simon de Anda, de la Sociedad ‘Bascongoda de
Amigos del Pais, de Trafalgar y de la francesada, todo ello escrito
con arreglo a las noticias mds veraces y fidedignas, ilustrado con
magnificos grabados debidos 4l mismo Sr. Becerro de Bengoa, cuya
habilidad en el dibujo no es desconocida de nuestros lectores, y hen-
chido del amor mds entusiasta hdcia las inmarcesibles glorias del viejo
solar euskaro.

A la vez que nuestro cordial agradecimiento por el ejemplar con
que nos ha obsequiado, reciba el distinguido Cronista vitoriano nues-
tra sincera felicitacion por esta valiosa obra, que indudablemente serd
leida con delectacion por todos los amantes de la Euskal-erria.

o



574 EUSKAL-ERRIA.

APUNTES NECROLOGILICOS.

e S 301/ R e -

D. JOAQUIN DE MENDIZABAL.

El dia 16 del corriente fallecid en esta Ciudad, 4 la avanzada edad
de 88 afios, el respetable patricio, cuyo nombre sirve de epigrafe 4
estas lineas.

Sus relevantes prendas personales, unidas 4 sus honrosos antece-
dentes de familia, y 4 su amor ardiente 4 -esta apartada tierra y 4 sus
instituciones, llevdronle 4 ocupar diferentes puestos importantes en
la administracion del pais, demostrando cumplidamente en todos ellos
el acierto que habia presidido en su eleccion.

Las Juntas generales de Ségura en 1861, elevironle 4 la primera
magistratura foral de su provincia, .en cuyo desempefio. se. captd las
simpatias de todos, por su entereza de cardicter, su caballerosidad,
su celo por el bien del pais, y la modestia que realzaba todos sus
actos. '

Varias veces fué tambien Diputado de partido y Alcalde de San
Sebastian, dejando en estos cargos, como en todos los que desempe-
.fi6, honrosa huella de su paso..

A sus funerales, que se celebraron en Santa Maria el 18 del actual
acudi6 una numerosa concurrencia, deseosa de rendir el ultimo pia-
doso tributo de respeto y de carifio, 4 quien, asi en el ejercicio de
los cargos publicos, como en su vida privada, supo siempre hacerse
amar y respetar, por los nobles sentimientos que su corazon atesoraba.

La familia del Sr. Mendizabal, queriendo poseer el busto-retrato
de este venerable guipuzcoano, encargd su ejecucion 4 nuestro dis-
tinguido amigo y paisano, el laureado escultor D. Marcial Aguirre.

Reciba la distinguida familia del finado la expresion de nuestro
mds sentido pésame, por tan irreparable pérdida.

R. L. P.

———— ) <P
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MISCELANEA.

Se ha publicado el cuaderno 11 de la Gramadtica de los cuatro dia-
lectos literarios de la lengua euskara de nuestro distinguido colaborador
y amigo D. Arturo Campion.

En este cuaderno, tan interesante como todos los ya publicados,
se sigue tratando de la importante cuestion del verbo bascongado, con
la lucidez y erudicion propias de su ilustrado autor.

Como era de esperar, las acuarelas premiadas por el Consistorio
y expuestas en los escaparates de los Sres. Jornet hermaros, llamaron
poderosamente la atencion del publico; habiendo sido adquirida en
3.000 ts. por el Excmo. Ayuntamiento la titulada Euskal-Irrintzia,
del Sr. Echena.

Por los mismos dias se dejé ver tambien en el indicado estable-
cimiento un notable cuadro al dleo del pintor Sr. Aramburu, que fué
comprado en 1.000 rs. por un respetable industrial de esta Ciudad.

— -

La popular feria, que segun tradicion, se celebré en esta Cindad
el dia de Santo Tomds, 21 del corriente, estuvo sumamente animada.

En el teatro del Circo, se ha puesto en escena, con gran aplauso,
un precioso juguete coémico titulado Un emperno singular, original de
nuestro querido amigo y colaborador D. Marcelino Soroa, que fué
llamado 4 las tablas, al final de la representacion.

Nuestra felicitacion mds entusiasta al chispeante escritor euskaro.

— -

Nuestro paisano el guipuzcoano P. Lerchundi, Prefecto de las
Misiones de Africa, es el que ha acompaiiado 4 la embajada Marroqui,
y traducido del drabe al castellano el discurso pronunciado en el acto
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solemne de recepcion que ha tenido lugar en el Palacio Real de

Madrid.
—=GS—

El 21 del'corriente, dia de Santo Tomds, se celebrd en 12 Casa
Consistorial de esta Ciudad, una rifa 4 beneficio de las H. H., Oblatas
que tienen su residencia en San Sebastian.

La Kermesse estuvo muy animada, obteniéndose con ella resultados

sumamente satisfactorios.
—58%—-

La noche de Navidad, 25 del actual, se declaré un violento in-
cendio en cl Palacio de la Diputacion de esta Provincia, siendo redu-
cido 4 pavesas en el breve espacio de unas horas, con el archivo-
manual que databa de 1857, todo aquel suntuoso edificio.

~ 654

El Sr. D. Jos¢ Maria de Ampuero, dignisimo Presidente de la
Comision de Fiestas euskaras de Durango, ha tenido 4 bien honrar
con su presencia la fiesta euskara celebrada en esta Ciudad el 26 del
corriente.

Excusado es decir que el Consistorio de Juegos florales tuvo el
gusto de dispensarle, con este motivo, las debidas atenciones.

SEGCION AMENA.

5.

IBAPO GIZONCHUA!

R

Zubi bati zeguan
gizon bat begira
t’arriturik esanaz
jjakintsunak dira!

Zubiyau erriyuan
dago zabalera
jzér gertatuko otezan
egifiik luzera!

MARCELINO SOROA.
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FE DE ERRATAS.

Pagina. Linea. Dice. Debe decir.
12 18 autuste, . . . . . .. antuste.
76 34 perunlgata . . . . . . pervulgata.
154 10 bidez., . . . . « . . . Dbider.
202 3 del corriente . . . . . de Agosto dltimo
368 20 i LiL11) S piztua
503 18 Estrada . . . . ... Estarta

Asimismo se han deslizado algunas otras, cuya escasa impor-
tancia habrd salvado, seguramente, el huen criterio del lector.

ADVERTENCIA A LOS ENCUADERNADORES.

.

Téngase especial cuidado en el cosido del libro, al tratarse del
retrato que ocupa las paginas 200 y 201.



